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Adj = Adjetivo
Adv = Adverbio
Det = Determinante

N = Nombre

O= Oracién

Sadv = Sintagma adverbial

SN = Sintagma nominal
SP = Sintagma preposicional
SV = Sintagma verbal

V= Verbo
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1.1. N 4g)

1.1.1. HETIIEF.
(1) Pedro viene.
(2) ¢ Viene Pedro?
(3) Ven, Pedro.
(4) Quiza venga Pedro.
(5) Ojala venga Pedro.
(6) |Viene Pedro!

REX AN F AR BIRAER, HRERRE, AEE
WERRGEHEEER, ATNEREENRENREAEARRANZIRY
. H—ARRRA—GFE; BoABEBANBEANEE;
BEABYET T RBEMNT; BUARERFM; HHAE DK
B, AR EEMRES, wmiid. ¥%E, XM
FHAERHEMEEER. AT —BTR, AHEARLTHE

®:
1



0 e FRIAHES %
Bt A
B
e
25
6
B

1.1.2. BETHENET:

{1) Juan es profesor de espafiol.
Juan ensena espafiol.

(2) Juan esta alegre de tu llegada.
Juan se alegra de tu llegada.

BAPHHARENER -TER, HREFELAK AR
nﬁ‘: :

(3) Juan es profesor de espafol.
Juana es profesora de espanol.

RBKR, FiBEAMAERN, RiEFH profesor BLREMHE; E£i&
7&7[%&5']' s fﬂﬂ‘éﬁ*ﬁﬁjéﬁ profesora. ﬁ%l}é, Il%*ulglg?ﬁﬁﬁe
R —E,

ARBE—RE, FELREMEE. AEEXNEELLTE
M)«

(4) Juan ensena espafiol.
Juana ensefia espanol.
FNEHERE—TE AW HH T
(5) Juan esta alegre de tu llegada.
Juan y Maria estan alegres de tu llegada.
(6) Juan se alegra de tu llegada.
Juan y Maria se alegran de tu llegada.



XERMNER, FEHE, TREANHETFHEE &
TARE®EW, ERF (5) B, BREAEDINE esta ML AT alegre
S H R EEIE R estan Hl alegres, 5 EIFRFF—B; MERF
(6) #, MEHAUE, BEHAGEERF—, se alegra X
BT se alegran,

FE, BESEMEOEZIDETREEDE, 1A

ZiREE A
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1.1.3. TEHBZEH AT
(1) Llueve.
(2) El nifio juega.
(3) La profesora ha explicado una nueva leccién.
(4) La leccién ha sido explicada por la profesora.
(5) Luis se levanté a las seis.
(6) Luis y Antonio se saludaban.
(7) Se vendieron las casas.

BV FROG M S RHRE., B—aRARTEE, F
—RBRSEE, B, DaPREFEENRERARTNE. F=
A SRR, S AT se, HEDEMMH, BATURRE
fi1ssM L ER

(8) Luis se levantd a las seis.
(9) Luis y Antonio se levantaron a las seis.

HEE, WOFER, RMBLERYER T IIEX.
B

(10) Luis y Antonio se saludaban.
(11) = Luis se saludaba.
(12) * Antonio se saludaba.



EEAFREXEY, —BERRY, fFHEAET. B
H CBRITHEY BRENGEN. I, XOEF (10) WEH
o B] 34 % 81 1] mutuamente:
(13) Luis y Antonio se ayudan mutuamente.
maF (9) HAREHX AW,
(14) * Luis y Antonio se levantaron mutuamente a las
sels.
XAETE T FERERET R AT AR E RS AN EH
BLER, EHEATRENERN
THE—#aFH, (15 M (17) BRRE LW se, HE
— B R, EEIANSHMRER:
(15) Luis se levanté a las seis.
(16) Luis fue levantado a las seis.
(17) Se vendieron las casas.
(18) Las casas fueron vendidas.
5 (15) MMABEA S XEIEE, NERY “BHUE",
i (18) WA ML X, sEREREHUM R FIFERER
kST
X B R RMETFEURNEENIREERE. EiHMRE
ZHEBE], EXkRE, RTUSHEITHEFLE.
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EHREETETL, AT, XEEAFTHERSH
EATA 1 LERRE B B KBRS B, HmEE, HAE8RE—
MMEZFHIFLEA, TMRLH SKEASE. ERERWHMH
SEBRAGE—E, EERRXE, Ap4aue.

(1) Ese nifio juega.

(2) Ese nifio rubio, pecoso, de ojos azules, vestido con
una chaqueta de cuero y pantalén vaquero, viene
aqui todos los dias a jugar a las escondidas con sus
amigos hasta la hora de la cena.

R FRE LERERFLFAZ L, NG TE
F, #HETHRAPHERE. EEEX. AEYHHRAEE
., ENMUARZEREHBMKMEDERY, HTR, EF
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FrEERA, RERPE&MHRAAEEAHELSEE 2
EEXEREEMEE, BEXR, BEIZAMNFREDFEFER
B HERRRSAAT, BE LIRS HEHE, L.
(1) No hay posibilidad de recuperacién, todo se ha per-
: dido.
P A PSR B AR, R B RFHAERY A
S, AT DA R RAK T A E TR
(2) (...) llevaba una barba espesa y miraba con ojos de
tigre.
HEAENESAHENTEA, —BBEANT H—EHNRE
#, AT NEHA, —EREEE, EXERRAE; EXR
hfiE A—E SITEXM Y, SHhiBERT. HEGH.
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(3) La primera que se acercé fue la vieja Dorotea, (...)
(Juan Rulfo, Pedro Paramo)
R 5 A TE se acercod Z JEAT S AT 4510, Urig AL
2|, iE?

TERITFEH B FINE M ENE G A,

1.2.1. ¥R E &4
HYNE G LERE, EoRE FYEERSP—H TR

E3 0 R R 5]/
BA3H514) |y (e), ni, que Ta te vas y yo me quedo.
HEEIHF5] o () Tt vienes conmigo o te dejo.

pero, sino, aunque | Todos estan enterados, pero yo no

R 354
HLLFHFA] Jo... o

sabia nada.

Los nifos, ora reian, ora grita-

ya... ya )
ban; ya corrian, ya saltaban; no

bien. .. bicn podian estar quietos.

ora... ora
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1.2.2. ENEER :
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